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See the notice on TED website

515464-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Lampes et appareils d'éclairage – Dostawa sprzętu oświetleniowego: lamp i opraw 
oświetleniowych oraz części zamienne dla Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. – nr grupy 
315-1
OJ S 141/2026 24/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Polska Grupa Górnicza S.A.
Adresse électronique: clm.katowice@pgg.pl
Activité de l’entité adjudicatrice: Prospection ou extraction de charbon ou d’autres 
combustibles solides

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa sprzętu oświetleniowego: lamp i opraw oświetleniowych oraz części zamienne 
dla Oddziałów Polskiej Grupy Górniczej S.A. – nr grupy 315-1
Description: Postępowanie o udzielenie zamówienia sektorowego prowadzone jest w trybie 
przetargu nieograniczonego na podstawie przepisów ustawy z dnia 11 września 2019 r. (Dz.U. 
poz. 2019 ze zm.), zwanej dalej ustawą Pzp. Postępowanie jest prowadzone w języku 
polskim. Przedmiot zamówienia został podzielony na zadania. Rodzaj i ilości zadań 
szczegółowo określono w Formularzu Ofertowym, który stanowi Załącznik Nr 2 do SWZ. 
Ofertę wraz z załącznikami oraz JEDZ, pod rygorem nieważności, sporządza się w postaci 
elektronicznej i opatruje się kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
Identifiant de la procédure: 746980c8-0140-4d54-a760-b7af17ed2a8e
Avis précédent: 282103-2026
Identifiant interne: 702600440
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Kolejność podejmowania czynności przez Zamawiającego 1. 
Zamawiający zastosuje procedurę odwróconą badania i oceny ofert, o której mowa w art. 139 
ustawy Pzp. 2. Po otwarciu ofert Zamawiający dokona badania i oceny ofert, w tym poprawy 
omyłek zgodnie z art. 223 ustawy Pzp. 3. Zamawiający przewiduje uzupełnienie 
przedmiotowych środków dowodowych. Jeżeli Wykonawca nie złożył tych środków wraz z 
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ofertą lub są one niekompletne Zamawiający wezwie do ich uzupełnienia. 4. Po 
przeprowadzaniu aukcji elektronicznej oraz ustaleniu, która z ofert została najwyżej oceniona, 
Zamawiający zgodnie z art. 126 ustawy Pzp wezwie Wykonawcę, który złożył tę ofertę, do 
przedstawienia JEDZ oraz podmiotowych środków dowodowych.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 17
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 17

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zadanie nr 1 Projektory ognioszczelne
Description: Zadanie nr 1 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 

https://efo.coig.biz/
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Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Zadanie nr 2 Ognioszczelne oprawy górnicze rurowe LED
Description: Zadanie nr 2 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché

https://laip-pgg.coig.biz
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Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 2 - 6 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
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Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Zadanie nr 3 Ognioszczelne lamy górnicze, płaskie i zwieszakowe
Description: Zadanie nr 3 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection

https://laip-pgg.coig.biz
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Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 3 - 1 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
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pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Zadanie nr 4 Ognioszczelne oprawy górnicze świetlówkowe i LED'owe zwieszakowe
Description: Zadanie nr 4 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

https://laip-pgg.coig.biz
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5.1.6.
 
Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 4 - 3 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://efo.coig.biz/
https://efo.coig.biz
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przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Zadanie nr 5 Ognioszczelne oprawy górnicze rurowe LED'owe
Description: Zadanie nr 5 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

https://laip-pgg.coig.biz
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Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 5 - 5 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://efo.coig.biz/
https://efo.coig.biz
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Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Zadanie nr 6 Ognioszczelne oprawy płaskie LED
Description: Zadanie nr 6 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

https://laip-pgg.coig.biz
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 6 - 6 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://efo.coig.biz/


515464-2026 Page 14/39

Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

https://efo.coig.biz
https://laip-pgg.coig.biz


515464-2026 Page 15/39

Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Zadanie nr 7 Części zamienne do opraw typu; OLR
Description: Zadanie nr 7 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://efo.coig.biz/
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.

https://efo.coig.biz
https://laip-pgg.coig.biz
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Zadanie nr 8 Części zamienne do opraw typu: G-55, G-100M
Description: Zadanie nr 8 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://efo.coig.biz/
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Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza

https://efo.coig.biz
https://laip-pgg.coig.biz
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Zadanie nr 9 Oprawy przemysłowe świetlówkowe lub ledowe
Description: Zadanie nr 9 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://efo.coig.biz/
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 9 - 1 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz

https://efo.coig.biz
https://laip-pgg.coig.biz
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Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Zadanie nr 10 Oprawy przemysłowe świetlówkowe i LED'owe do wyrobisk górniczych 
niezagrożonych wybuchem metanem lub pyłem węglowym
Description: Zadanie nr 10 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
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Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0011
Titre: Zadanie nr 11 Oprawy przemysłowe ze świetlówkami LED
Description: Zadanie nr 11 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché

https://laip-pgg.coig.biz
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Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 11 - 1 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
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Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0012
Titre: Zadanie nr 12 Oprawy przemysłowe świetlówkowe/LED awaryjne sufitowe
Description: Zadanie nr 12 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 12 - 1 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
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pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0013
Titre: Zadanie nr 13 Naświetlacze metahalogenowe i ledowe
Description: Zadanie nr 13 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0
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5.1.6.
 
Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 13 - 1 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
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przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0014
Titre: Zadanie nr 14 Oprawy uliczne do mocowania na słupie i zwieszakowe z kloszem z płyty 
szklanej
Description: Zadanie nr 14 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)

https://laip-pgg.coig.biz
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Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
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Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0015
Titre: Zadanie nr 15 Oprawy uliczne do mocowania na słupie i zwieszakowe LED
Description: Zadanie nr 15 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

https://laip-pgg.coig.biz
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium: 
Dla zadania nr 15 - 1 000,00 PLN W przypadku składania wadium na więcej niż jedno zadanie 
wymagane jest wniesienie wadium w wysokości równej sumie kwot wymaganych dla 
poszczególnych zadań.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0016

https://laip-pgg.coig.biz


515464-2026 Page 34/39

Titre: Zadanie nr 16 Oprawy LED'owe do oswietlenia hal przemysłowych i magazynów
Description: Zadanie nr 16 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
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Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

https://efo.coig.biz
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

5.1.  Lot: LOT-0017
Titre: Zadanie nr 17 Stateczniki, układy zapłonowe i zapłonniki
Description: Zadanie nr 17 wg asortymentu określonego w załączniku nr 2 do SWZ

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31520000 Lampes et appareils d'éclairage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Oddziały Polskiej Grupy Górniczej S.A.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena - waga 100%. Zasady obliczania punktów w kryterium "cena" zostały 
podane w SWZ.

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-
nabywcy/przetargi

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://efo.coig.biz/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie złożonych ofert nastąpi poprzez import elektronicznych ofert z platformy EFO 
(https://efo.coig.biz).
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 1. Załącznik nr 9 do SWZ zawiera projektowane 
postanowienia, które zostaną wprowadzone do umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2. 
Integralną część projektowanych postanowień, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego stanowią ogólne warunki zakupu i realizacji dostaw 
materiałów, wyrobów i części zamiennych maszyn i urządzeń dla Oddziałów Polskiej Grupy 
Górniczej S.A. 3. Strony dopuszczają możliwość dokonywania zmian umowy zgodnie z art. 
455 ustawy Pzp, wszelkich zmian dopuszczalnych z mocy prawa i nie wymagających 
przewidzenia w SWZ, a także zmian których zakres,charakter i warunki umowy wprowadzenia 
przewidziano w projektowanych postanowieniach, które zostaną wprowadzone do umowy w 
sprawie zamówienia publicznego.
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy 
występujący wspólnie ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. 3. Wszelka korespondencja prowadzona będzie wyłącznie z 
pełnomocnikiem. 4. Każdy z wykonawców występujących wspólnie (członek konsorcjum) nie 
może podlegać wykluczeniu z postępowania. Spełnienie warunków udziału w postępowaniu w 
stosunku do wykonawców występujących wspólnie będzie oceniane łącznie. 5. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców JEDZ oraz podmiotowe środki 
dowodowe składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 6. 
Szczegółowe wymagania dodatkowe, gdy kilka podmiotów składa wspólnie ofertę określa SWZ
Arrangement financier: 1. 1. Termin płatności faktur ustrukturyzowanych dokumentujących 
zobowiązania wynikające z Umowy wynosi 30 dni od daty otrzymania faktury w KSeF. 2. 
Wyklucza się stosowanie zaliczek i przedpłat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: oui
Une enchère électronique a lieu à l’adresse suivante: https://laip-pgg.coig.biz
Description: Zamawiający zamierza przeprowadzić aukcje elektroniczne w zakresie części 
zamówienia nr 1-12 i 14-16. Aukcje zostaną przeprowadzone, jeżeli w postępowaniu w 
zakresie zadania złożone zostaną co najmniej dwie oferty niepodlegające odrzuceniu. 
Szczegółowe informacje zawarto w SWZ.

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z art. 515 ustawy 
Prawo zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Polska Grupa Górnicza S.A.

https://efo.coig.biz
https://laip-pgg.coig.biz
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Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Polska Grupa Górnicza S.
A.
Organisation qui traite les offres: Polska Grupa Górnicza S.A.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Polska Grupa Górnicza S.A.
Numéro d’enregistrement: 6342834728
Département: Polska Grupa Górnicza S.A. - Biuro Logistyki Materiałowej
Adresse postale: UL. POWSTAŃCÓW 30
Ville: KATOWICE
Code postal: 40-039
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Adresse électronique: clm.katowice@pgg.pl
Téléphone: +48 327161472
Adresse internet: https://www.pgg.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.pgg.pl
Profil de l’acheteur: https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul.Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych
Adresse électronique: odwolania@uzp.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl.web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union

mailto:clm.katowice@pgg.pl
https://www.pgg.pl
https://www.pgg.pl
https://www.pgg.pl/strefa-korporacyjna/dostawcy/profil-nabywcy/przetargi
mailto:odwolania@uzp.pl
http://www.uzp.gov.pl
https://www.gov.pl.web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl.web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
499121-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
Zmiana informacji o zakresie zadań, w których zamierza się zastosować aukcje.

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 23f3e115-fbdd-4786-8472-77bbd7dd74c4  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 23/07/2026 12:30:40 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 515464-2026
Numéro de publication au JO S: 141/2026
Date de publication: 24/07/2026
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